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PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Apvienotaja komiteja, kura izveidota
ar Regionalo konvenciju par Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu preferencialiem
izcelsmes noteikumiem, attiectba uz konvencijas grozijumiem
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSMETS

Sis priekslikums attiecas uz 1émumu, ar ko nosaka nostdju, kura Savienibas varda jaienem
Regionalas konvencijas par Eiropas un Vidusjiras regiona valstu preferencialiem izcelsmes
noteikumiem Apvienotaja komiteja (“PEM Apvienota komiteja™) saistiba ar to, ka ir
paredzets pienemt PEM Apvienotas komitejas Iemumu par konvencijas groziSanu

2. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

2.1, Regionala konvencija par Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu preferencialiem
izcelsmes noteikumiem

Regionalaja konvencija par Eiropas un Vidusjiras regiona valstu preferencialiem izcelsmes
noteikumiem ir ieklauti noteikumi par noteiktas izcelsmes precém, kuru tirdznieciba notiek
saskana ar attiecigiem noligumiem, ko noslégusas Ligumslédzgjas puses.

Eiropas un Vidusjiras regiona valstu izcelsmes kumulacijas sistéma lauj piemérot diagonalo
kumulaciju starp Konvencijas 26 Ligumslédz€jam pusém: Eiropas Savienibu, Islandi,
Lihtensteinu, Norvégiju, Sveici, Alzriju, Egipti, Izra€lu, Jordaniju, Libanu, Maroku,
Palesﬁnul, Siriju, Tunisiju, Turciju, Albﬁnizju, Bosniju un Hercegovinu, Horvatiju,
Ziemelmakedoniju, Melnkalni, Serbiju, Kosovu®, Féru salam, Moldovas Republiku, Gruziju
un Ukrainu. Ar to brivas tirdzniecibas noligumu tiklam izveido izcelsmes noteikumu
daudzpus€ju satvaru, un to piemé&ro, neskarot min&tajos noligumos noteiktos principus.
Konvencija attieciba uz Savienibu stajas speka 2012. gada 1. maija.

Eiropas Savieniba ir konvencijas3 puse.
2.2. PEM APVIENOTA KOMITEJA

PEM Apvienota komiteja, kas izveidota ar konvencijas 3.panta 1.punktu, pienem
konvencijas grozijumus, administré to un nodro$ina tas pareizu istenoSanu. Saskana ar PEM
Apvienotas komitejas reglamenta 12. pantu Apvienotas komitejas lémumus pienem ar to
Ligumslédzg&ju pusu vienpratigu balsojumu, attieciba uz kuram Konvencija ir stajusies speka,
kuras ir klat vai ir parstavétas PEM Apvienotas komitejas sanaksmé.

Ligumsleédz€jam pusém, attieciba uz kuram ir stajusies speéka Konvencija, ir balsstiesibas.
Katrai Ligumslédzgjai pusei ir viena balss.

2.3. Paredzetais PEM Apvienotas komitejas akts

Konvencijas grozisanas process sakas 2012. gada, un to veica darba grupa, kas sanaca vismaz
divas reizes gada. Saja procesa dalibvalstis tika regulari iesaistitas dazados forumos (Muitas
ekspertu grupa — Izcelsmes nodala, Padomes Muitas savienibas darba grupa, Tirdzniecibas
politikas komiteja).

PEM Apvienotas komitejas 9. sanaksmé 2019. gada 27. novembrT tai japienem l€mumspar
grozijumiem konvencija (“paredzétais akts”).

Sis nosaukums nav uzskatims par Palestinas valsts atzianu, un tas neskar dalibvalstu individuilo
nostaju $aja jautajuma.

Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244 un Starptautiskas Tiesas
atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.

8 OV L 54, 26.2.2013., 4. Ipp.
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Paredzeta akta meérkis ir grozit izcelsmes noteikumus, lai tie labak atbilstu ekonomikas
realitatei. ParedzgEtais akts kliis Pusém saistoss saskana ar 4. panta 3. punkta a) apakspunktu,
kura paredzets: “Apvienota komiteja ar [emumu pienem $1s konvencijas grozijumus, tostarp
konvencijas papildindjumu grozijumus”. 4. panta 3. punkta a) apakSpunkta pedgja teikuma ir
paredzéts: “Saja punkta mingtos lemumus Ligumslédzgjas puses Tsteno atbilstosi savas valsts
likumiem.”

Konvencijas grozijumiem butu jastajas spéka 2021.gada 1.janvari. Tomér grozijumu
faktiskas 1stenoSanas datumu var biit nepiecieSams mainit, lai nemtu vera vajadzigas ieksejas
procediiras, kas citam Ligumslédzgjam pusém javeic pirms minéta datuma.

3. NOSTAJA, KA JAIENEM SAVIENIBAS VARDA

lerosinatie konvencijas grozijumi paredz vairakus papildu elastibas un modernizacijas
elementus, kas ir saderigi ar tiem, par ko Savieniba jau ir vienojusies citos nesen noslégtos
noligumos (Visaptverosa ekonomikas un tirdzniecibas noliguma starp Kanadu un ES (CETA),
ES un Vjetnamas brivas tirdzniecibas noliguma, ES un Japanas ekonomisko partnerattiecibu
noliguma, ES un Dienvidafrikas attistibas kopienas ekonomisko partnerattiecibu noliguma),
vai preferencu sistemas (VPS). Uzlabojumi izpauZzas ka kopuma elastigaku un vienkarSaku
noteikumu ievieSana, kas laus ES riipniecibai vieglak tos izpildit un tad€jadi uzlabot to
eksporta konkurétsp&ju. Grozitais teksts nemaina pasreiz&jas konvencijas institucionalos
noteikumus.

3.1. Sikaka informacija par grozitajiem izcelsmes noteikumiem
@) Atkapes

Grozita konvencija kodificEé un ievie§ lielaku parredzamibu paSreiz&ja prakse, ko
Ligumslédz€jas puses var izmantot, lai divpus€ji vienotos par noteikumiem, kuri atkapjas no
Konvencija paredzetajiem kopigajiem noteikumiem, jo par $adam atkapem tiks prasits zinot
(1. panta 3. punkts). Spéka esosas atkapes paliks speka, un uz tam neattieksies pazinosanas
pienakums (1. panta 2. punkts).

(b) Pilniba iegtti izstradajumi: nosacijumi kugiem

Ta sauktie nosacfjumi kugiem, kas ietverti grozitaja noteikumu kopuma, ir vienkar$aki un
paredz lielaku elastibu (3. panta 2. punkts). Salidzinajuma ar pasreiz€jo tekstu ir svitroti dazi
nosactjumi (t. 1., konkrétas prasibas komandai); ir groziti citi nosacijumi, lai mazinatu to
stingribu (ipasumtiesibas).

(© Pietiekama apstrade vai parstrade: vidgjais raditajs

Grozitais noteikumu kopums piedava eksportétajam iesp&ju liigt muitas dienestiem atlauju
aprékinat nenoteiktas izcelsmes materialu vid€jo razotdja cenu un vertibu, lai nemtu véra
izmaksu un vallitas mainas kursa svarstibas (4. panta 3.—6. punkts). Tam biitu janodroSina
lielaka paredzamiba eksportétajiem.

(d) Pielaide
Pasreizgja pielaide ir noteikta 10 % apméra no izstradajuma razotaja cenas (5. pants).

lerosinataja teksta lauksaimniecibas izstradajumiem ir noteikta pielaide 15 % apméra no
izstradajuma tira svara un rupniecibas izstradajumiem — pielaide 15 % no izstradajuma
razotaja cenas vertibas (5. pants).
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Ar pielaidi attieciba uz svaru tiek ieviests objektivaks kriterijs, un 15 % slieksnim butu
janodroSina pietickama elastiba. Tas nodroSina ar1, ka preCu starptautiskas cenu svarstibas
ietekm@ lauksaimniecibas izstradajumu izcelsmi.

(e) Kumulacija

lerosinataja teksta (7. panta) saglabata diagonala kumulacija attieciba uz visiem
izstradajumiem. Turklat paredzéta visparéja pilniga kumulacija attieciba uz visiem
izstradajumiem, iznemot Harmonizgtas sist€émas (HS) 50.—63. nodalas tekstilizstradajumus un
apgerbu.

Bez tam paredz&ta pilniga divpus€ja kumulacija HS 50.-63. nodalas izstradajumiem.
Visbeidzot, Ligumslédz&jam pusém biis iesp€ja vienoties vispar§jo pilnigo kumulaciju
attiecinat art uz HS 50.—63. nodala ietvertajiem izstradajumiem.

()] Uzskaites noskirSana

Saskana ar speka esosSajiem noteikumiem (20. pants) muitas dienesti var atlaut uzskaites
noskirSanu, ja “materialu atsevisku krajumu veidoSana .. rada lielus izdevumus vai materialas
gritibas”. Grozitais noteikums (12. pants) paredz, ka tad, “ja tiek izmantoti noteiktas
izcelsmes un nenoteiktas izcelsmes atvietojami materiali”, muitas dienesti var atlaut uzskaites
noskirSanu.

Eksportétajam, lidzot atlauju noskirt uzskaiti, vairs nebis japamato, ka materialu atsevisku
krajumu veidoSana rada lielus izdevumus vai materialas gritibas; pietiks noradit, ka tiek
izmantoti atvietojami materiali.

Attieciba uz cukuru, kas ir materials vai galaprodukts, noteiktas un nenoteiktas izcelsmes
krajumi vairs nebiis jaglaba fiziski atseviski.

) Teritorialitates princips

Speka esoSie noteikumi (11. pants) atlauj veikt konkrétu apstradi vai parstradi arpus
teritorijas, ieverojot konkr&tus nosacijumus, iznemot HS 50.—63. nodalas izstradajumus.
Ierosinatie noteikumi (13. pants) vairs neparedz izslégt tekstilizstradajumus.

(h) Neparveidosana

lerosinatais neparveidoSanas noteikums (14. pants) paredz lielaku elastibu attieciba uz
noteiktas izcelsmes izstradajumu apriti Ligumslédz&ju puSu starpa. Tam butu janovers
situacijas, kad uz tadu izstradajumu importu, par kuru noteiktas izcelsmes statusu nav Saubu,
netiek attiecinata preferenciala nodokla likme tapéc, ka nav izpilditas formalas tieSo
parvadajumu prasibas.

Q) Muitas nodoklu atmaksas vai atbrivojuma aizliegums

Saskana ar spéka esoSajiem noteikumiem (14. pantu) uz materialiem, kas izmantoti jebkura
izstradajuma raZoSana, attiecas visparigais nodoklu atmaksas aizlieguma princips. Saskana ar
grozitajiem noteikumiem (16. pantu) aizliegums tiek atcelts attieciba uz visiem
izstradajumiem, iznemot materialus, ko izmanto to izstradajumu raZoSana, kuri ietilpst HS
50.-63. nodalas (tekstilizstradajumi un apgeérbs) tvéruma. Tomér tajos ir paredz&ti ari dazi
izn@mumi attieciba uz nodoklu atmaksas aizliegumu Siem izstradajumiem.

() Izcelsmes apliecinajums

Divkarsas EUR.1 un EUR.MED pieejas vieta grozitie noteikumi (17. panta 1. punkts) ievie§
vienotu izcelsmes apliecindjuma veidu (EUR.1 jeb izcelsmes deklaraciju), kas biutiski
vienkarSo sisttmu. Tam bitu jauzlabo uzneéméju atbilstiba, noveérSot klidas, kas rodas
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sarezgitu noteikumu del, ka arT jaatvieglo muitas dienestu istenota vadiba. Turklat tam
nevajadzetu ietekmét izcelsmes apliecinajumu parbaudes sp&ju, kas paliek tada pati.

Grozitie noteikumi (17. panta 3. punkts) ietver arT iesp&ju vienoties par registréto eksportétaju
sistémas (REX) piemérosanu. Sie eksportétaji, kas registréti kopgja datu baze, pasi bus
atbildigi, lai tiktu sniegti pazinojumi par izcelsmi, neizmantojot atzita eksportétaja procediiru.
Pazinojumam par izcelsmi biis tada pati juridiska veértiba ka izcelsmes deklaracijai vai
parvadajumu sertifikatam EUR.1. Grozitie noteikumi paredz ari iesp&u nakotné izmantot
elektroniski izdotus izcelsmes sertifikatus (17. panta 4. punkts).

(K) Izcelsmes apliecinajuma derigums

Tiek ierosinats pagarinat izcelsmes apliecinadjuma deriguma terminu no 4 lidz 10 méneSiem
(23. pants). Ari tam butu japanak lielaka elastiba attieciba uz noteiktas izcelsmes izstradajumu
apriti PuSu starpa.

3.2. Sikaka informacija par grozito noteikumu sarakstu
3.2.1. Lauksaimniecibas produkti
@ Vértiba un svars

Nenoteiktas izcelsmes materialu robezvertiba izteikta tikai péc veértibas. Jaunie sliek$ni ir
izteikti p&c svara, lai izvairitos no cenu svarstibu un valiitas kursa svarstibu ietekmes (piem.,
ex 19 un ex 20. nodalai, pozicijam 2105 un 2106), vienlaikus ir svitrotas dazas robezvértibas
cukuram (piemé&ram, 8. nodalai vai HS 2202).

Grozitaja noteikumu kopuma paaugstinats svara slieksnis (no 20 % lidz 40 %) un dazam
pozicijam paredzg€ta iesp€ja izveleties starp alternativam — vertibu vai svaru. HS nodalas un
pozicijas, uz kuram attiecas izmainas, ir ex 1302, 1704 (alternativu noteikums — svars vai
veértiba), 18 (1806: alternativu noteikums — svars vai vertiba), 1901.

(b) Pielagosanas ieguves modeliem

Uz citiem lauksaimniecibas izstradajumiem (t.i., augu ellam, riekstiem, tabaku) attiecas
elastigaki noteikumi, kas pielagoti realajai ekonomiskajai situacijai, proti, uz HS 14., 15.,
20. nodalu (ieskaitot poziciju 2008), 23., 24.nodalu. Grozitaja noteikumu kopuma ir
paredzets lidzsvars starp regionalajiem un globalajiem ieguves avotiem (HS 9. un 12. nodala).
Ir vienkarSoti arT noteikumi (izn€mumu samazinasana) HS 4., 5., 6., 8., 11. un ex 13. nodala.

3.2.2.  Ripniecibas izstradajumi (iznemot tekstilizstradajumus)

lerosinatais kompromiss paredz biitiskas izmainas salidzinajuma ar patlaban speka esoSajiem
noteikumiem:

- attieciba uz vairakiem izstradajumiem patlaban sp€ka esoSaja noteikuma, kas attiecas uz
nodalu, ir divi kumulativi nosactjumi. Tiek ieviests viens nosactjums (HS 74., 75., 76., 78. un
79. nodala);

- svitroti daudzi konkrétie noteikumi, kuri atkapjas no noteikuma, kas attiecas uz nodalu (HS
28., 35., 37., 38. un 83.nodala). Sada horizontalaka pieeja nozimé vienkariaku situaciju
uzn@meéjiem un muitai,

- tadgjadi alternativu noteikuma ieklausana paSreiz€ja noteikuma par nodalu piedava
eksportétajam vairak izveles iesp€ju, ka panakt atbilstibu izcelsmes kritérijam (27., 40., 42.,
44.,70. un 83., 84. un 85. nodala).

Visu So izmainu rezultata tiek iegiits atjauninats un modernizéts noteikumu saraksts, kas
kopuma atvieglo atbilstibas panakSanu izstradajuma noteiktas izcelsmes statusa iegiiSanas
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kriterijam. Turklat iepriek§ minéta iesp€ja izmantot kada laikposma vidgjo raditaju varétu vel
vairak vienkarsot eksport€taju situaciju.
3.2.3. Tekstilizstradajumi

Attieciba uz tekstilizstradajumiem un apgérbu ir ieviestas jaunas iesp&jas, kas attiecas uz
izveSanu parstradei un pielaidém. Jauns izcelsmes noteikSanas process ieviests arT attieciba uz
Siem izstradajumiem, jo Tpasi attieciba uz audumiem, kas klitu vieglak pieejami. Visbeidzot,
uz Siem izstradajumiem attieksies ari pilniga divpusgja kumulacija. Sada kumulacija laus
parstradi, kas tiek veikta ar tekstilmaterialiem (t. 1., auSanu, verpSanu utt.), nemt véra
razoSanas procesa kumulacijas zona.

Konvencijas grozijumi kliis piemérojami 2021. gada 1. janvari (vai diena, par kuru vienosies
PEM Apvienota komiteja) starp tam Ligumslédz&jam pusém, kuras savos protokolos par
izcelsmes noteikumiem biis reali ieviesuSas Sos konvencijas grozijumus vai atsauci uz tiem.

4. JURIDISKAIS PAMATS
4.1. Procesualais juridiskais pamats
4.1.1. Principi

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 9. punkta paredzeti [émumi, ar
kuriem nosaka “nostdju, kas Savienibas varda jaapstiprina kada ar noligumu izveidota
struktira, ja Sdada struktira ir tiesiga pienemt lemumus ar juridiskam sekam, izmemot
lemumus, kas papildina vai groza attiecigaja noliguma noteikto iestazu sistemu’.

Jedziens “lemumi ar juridiskam sekam” ietver aktus, kam ir juridiskas sekas saskana ar
starptautisko tiesibu normam, kuras reglamenté attiecigo struktiru. Tas ietver arl
instrumentus, kam nav saistoSa spéka saskana ar starptautiskajam tiesibam, bet kas “var
biitiski ietekmeét Savienibas likumdeveja pienemta tiesiska reguléjuma saturu’™,

4.1.2. Piemerosana konkrétaja gadijuma

PEM Apvienota komiteja ir struktira, kas izveidota ar noligumu, proti, ar Regionalo
konvenciju par Eiropas un Vidusjiras regiona valstu preferencialiem izcelsmes noteikumiem.

Akts, ko PEM Apvienota komiteja tiek aicinata pienemt, ir akts ar juridiskam sekam.
Paredz&tais akts atbilsto$i Regionalas konvencijas par Eiropas un Vidusjiras regiona valstu
preferencialiem izcelsmes noteikumiem 4. pantam bis saistoS$s saskana ar starptautiskajam
tiestbam.

Paredzgtais akts nepapildina un negroza noliguma noteikto iestazu sist€ému.

Tapéc ierosinata Iemuma procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 9. punkts.

4.2. Materialais juridiskais pamats

4.2.1. Principi

Lémumam, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, materialais juridiskais pamats
galvenokart ir atkarigs no ta, kads mérkis un saturs ir paredz&tajam aktam, attieciba uz kuru
Savienibas varda tiek ienemta nostaja.

4 Tiesas 2014.gada 7.oktobra spriedums Vacija/Padome, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61.—
64. punkts.
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4.2.2. Piemerosana konkrétaja gadijuma
Paredzeta akta galvenais mérkis un saturs attiecas uz kopgjo tirdzniecibas politiku.

Tapéc ierosinata lémuma materialais juridiskais pamats ir LESD 207. panta 3. punkts un
207. panta 4. punkta pirma dala.

4.3. Secinajums

Ierosinata lémuma juridiskajam pamatam vajadz&étu bat LESD 207. panta 3. punktam un
207. panta 4. punkta pirmajai dalai saistiba ar 218. panta 9. punktu.

5. IETEKME UZ BUDZETU

PEM konvencijas grozijumu pamata ir izcelsmes noteikumu modernizacijas princips, kuras
meérkis ir tos saskanot ar jaunakajam tendencém, kas noteiktas jaunakajos brivas tirdzniecibas
noligumos. Grozitie PEM konvencijas noteikumi galvenokart ietver tadus muitas procediiru
vienkarSosanas elementus un modernizacijas elementus ka:

—  pietickama apstrade vai parstrade. Vid&jais raditajs: razotdaja cenas un
nenoteiktas izcelsmes materialu vertibas aprékinos izmantojot vidgjo vertibu un
nemot ve&ra tirgus svarstibas, tiek nodroSinata lielaka paredzamiba
eksportétajiem;

—  izcelsmes apliecinajums: tas tiek vienkarSots, jo tiks izmantots tikai viens
izcelsmes sertifikats — EUR.1;

—  izcelsmes apliecinajuma derigums: pagarinot derigumu no 4 lidz 10 méneSiem,
tiek nodroSinats lielaks elastigums noteiktas izcelsmes izstradajumu
parvadajumos.

Siem PEM konvencijas grozijumiem nav izméramas ietekmes uz ES budZetu, jo to darbibas
joma galvenokart attiecas uz tirdzniecibas atviegloSanu un muitas iestazu prakses
konsolideésanu. Jomas, kas paliek iestazu kompetenc€, tie paredz izvéles atvieglojumus,
neietekmé&jot noteikumu butibu (uzskaites nosSkirSana, izcelsmes apliecinajumi, vid€jas
vertibas izmanto$ana). DaZi vienkarSoSanas aspekti (tadi ka kugiem piemé&rojamo kritériju
mazinasana) nodroSina lielaku paredzamibu, atcelot nosacijumus, kurus muitas dienestiem
paslaik ir gruti kontrol&t, savukart citi (neparveidoSana) attiecas uz logistiku, neietekmgjot
noteikumu butibu.

Lai gan tiek groziti noteikumi par nodoklu atmaksu, tekstilizstradajumu un apgérba nozaré,
kas joprojam ir viena no galvenajam tirdzniecibas nozarém PEM zona, tiek saglabats nodoklu
atmaksas aizliegums. Grozitie noteikumi kodificé status quo, saglabajot aizliegumu, ko
paSlaik pieméro dazas Ligumslédz€jas puses. lerosinata vispargja pilniga kumulacija PEM
zona ir versta uz to, lai nostiprinatu pasreizgjos tirdzniecibas modelus $aja zona un to
savstarpgjo papildinamibu, bet tai nevajadz€tu bitiski ietekmet veidu, ka tiek iekaséti ES
muitas nodokli, jo, lai varétu izmantot preferences, izstradajumiem, uz kuriem attiecas
kumulacija, biis jaatbilst tiem pasiem noteiktajai pievienotas vertibas prasibai $aja zona, ka tas
ir paslaik.

Lauksaimniecibas pre€u un lauksaimniecibas produktu parstradé iegiitu preCu noteikumu
saraksts grozits, galvenokart pielagojot metodiku, bet neietekm&jot noteikumu bitibu.
Pasreizgjie slieksni, kas paslaik izteikti ar vértibu, tiks izteikti ar svaru. Sis kritérijs ir
objektivaks, un muitas dienestiem to ir vieglak kontroleét. Konkrétiem riipniecibas
izstradajumiem piemérojamo izcelsmes noteikumu vienkarSojumu ietekmei uz muitas
nodoklu ienémumiem vajadzetu bit ierobeZotai, jo daudzos gadijumos tie var lielaka meéra
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radit parmainas ieguves avotos, nevis preferenciala importa pieaugumu no PEM valstim, kur$
aizstatu importu, uz kuru ieprieks attiecas ievedmuitas nodokli. Tap€c So izmainu ietekme uz
ievedmuitas nodokla ien@mumiem nav kvantificgjama.

Attieciba uz tirdzniecibu un tas ietekmi uz preferenu izmantoSanu mazak stingrie jaunie
noteikumi liek uzsvaru uz ekonomisko integraciju visa zona, piemé&ram, tekstilnozare, kur
preferencu izmantoSana jau ir loti augsta. Uzlabotie noteikumi par tekstilizstradajumiem un
kumulaciju galvenokart ir paredzéti, lai uzlabotu jau eso$o regionalo integraciju un materialu
pieejamibu Saja zona, nevis lai atlautu importét vairak nenoteiktas izcelsmes materialu no
teritorijam arpus zonas.

6. PAREDZETA AKTA PUBLICESANA

Ar PEM Apvienotas komitejas aktu tiks grozita konvencija, tapéc péc pienemsSanas ir
lietderigi to publicét Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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2019/0234 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Apvienotaja komiteja, kura izveidota
ar Regionalo konvenciju par Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu preferencialiem
izcelsmes noteikumiem, attieciba uz konvencijas grozijumiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 207. panta 3. punktu un
207. panta 4. punkta pirmo dalu saistiba ar ta 218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:
1) Savieniba ar Padomes Lémumu 2013/93/ES® noslédza Regiondlo konvenciju par

Eiropas un Vidusjiras regiona valstu preferencialiem izcelsmes noteikumiem
(“konvencija”), un attieciba uz Savienibu ta stajas speka 2012. gada 1. maija.

(2)  Eiropas un Vidusjiras regiona valstu izcelsmes kumulacijas sistéma lauj piemérot
diagonalo kumulaciju starp Konvencijas 26 Ligumslédz&jam pusém: Eiropas
Savienibu, Islandi, Lihtensteinu, Norvégiju, Sveici, Alziriju, Egipti, Izraglu, Jordaniju,
Libanu, Maroku, PalesﬁnuG, Striju, Tunisiju, Turciju, Albaniju, Bosniju un
Hercegovinu, Horvatiju, Ziemelmakedoniju, Melnkalni, Serbiju, Kosovu7, F&ru salam,
Moldovu, Gruziju un Ukrainu.

(3) Konvencija paredzéts, ka izcelsmes noteikumi biis jagroza, lai labak reagétu uz
ekonomisko realitati, un noteiktas procediiras attieciba uz tas grozijumiem.
Konvencijas grozijumus pienem ar vienpratigu l@mumu Apvienotaja komiteja, kas
izveidota ar konvencijas 3. panta 1. punktu (“Apvienota komiteja™).

4) Konvencijas groziSanas process sakas 2012. gada, un rezultata ir izstradats jauns
modernizétu un elastigaku izcelsmes noteikumu kopums, kas ir saderigi ar
noteikumiem, par ko Savieniba jau ir vienojusies konkrétos citos nesen noslégtos
noligumos (Visaptverosa ekonomikas un tirdzniecibas noliguma starp Kanadu un ES
(CETA), ES un Vjetnamas brivas tirdzniecibas noliguma, ES un Japanas ekonomisko
partnerattiecibu noliguma, ES un Dienvidafrikas attistibas kopienas ekonomisko
partnerattiecibu noliguma) vai preferencu sistemas (VPS).

(5) Gaidams, ka Apvienota komiteja pienems lémumu par konvencijas grozijumiem tas
2019. gada 27. novembra sanaksmg vai velak.

Padomes Lémums 2013/93/ES (2011. gada 14. aprilis) par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu
Regionalu konvenciju par Eiropas un Vidusjiras regiona preferencialiem izcelsmes noteikumiem
(OV L 54, 26.2.2013., 4. Ipp.).

Sis nosaukums nav uzskatams par Palestinas valsts atziSanu, un tas neskar dalibvalstu individuilo
nostaju $aja jautajuma.

Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244 un Starptautiskas Tiesas
atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.

LV



LV

(6) Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaienem Apvienotaja komiteja, jo
lemums Savienibai bis saistoss,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
1. pants
Nostajas, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Apvienotaja komiteja, kura izveidota ar

Regionalo konvenciju par Eiropas un Vidusjuras regiona valstu preferencialiem izcelsmes
noteikumiem, pamata ir Apvienotas komitejas [émuma projekts, kas pievienots §im lémumam.

2. pants

Sis 1émums ir adreséts Komisijai.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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